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Trys veliausiai i$ Lietuvos pabege lietuviai jUrininkai: Juozas Grimanauskas, kap. Lionginas Kublickas ir Edmundas Paulauskas, kurie Siuo metu lankosi jvairiose lie-
tuviy gyvenamose vietovése Amerikoje su pranesimais apie dabartinj gyvenima Lietuvoje. / The three Lithuanian fishermen who broke through the Iron Curtain and
escaped to Sweden last year. They arrived in the U. S. this year and are now touring the country, telling of their experiences in Soviet-occupied Lithuania

Photo by Conrad Studio, Chicago, Ill.

Jie praturtino Amerika

JAV Kongreso Atstovas FRED E. BUSBEY

Ankstyvesnémis progomis Kongrese ir vie$ose kalbose a$

esu pareiskes savo simpatijos jausmus narsiems ir drasiems lie-
Euviams, kurie tebéra svetimos valdzios vergovéje. A$ sveikinu
Sio krasto lietuviy kilmés puikius piliedius. Jie yra sunkiai dir-
ba ir lojalas piliediai karo ir taikos metu; a$ gerbiu juos uz ju
m.()ralin@ parama narsiems laisvés gynéjams, kurie kencia sun-
kia priespauda po soviety tyranijos jungu, ir kuriems yra atim-
tz't teise gyventi kaip nepriklausomai tautai, valdomai savo i-
r.mktos valdzios. Ju senos tradicijos ir skirtinga kultara pratur-
tino musy krasta ir sudaro Zymy inasa i musuy civilizacija.
i .Neiiﬁrint brutaliy pastangy sunaikinti lietuviy tauta, ne-
zlurint privar¢iamo darbo, policinés valstybés ir fakto, kad
ju balsai dél laisvés yra nutildyti, jie kietai tesia kova pogrindy
dél tos dienos, kada jie uzims savo vieta pasaulio laisvyju tau-
tu tarpe. A buvau savo Illinois distrikte, kai Lietuvos nepri-
klausomybé buvo minima visame $iame kraste. Mano geras
draugas Petras Dauzvardis, Lietuvos konsulas Chicagoje, pa-
saké puik'a kalba Ashland auditorijoje 1952 m. vasario 10 d.,
I)ilgf‘l‘bclal11zls garbinga Abrahamo Lincolno atminima ir tuos,
k1.1r < k(\)\':)ja uz Lietuvos laisve. A§ daug esu dirbes su lietuviy
kllmcjs zmonemis Siame kraste ir visada busiu prieSaky su jais
kovoje dél laisvos ir nepriklausomos Lietuvos.

Naudodamasis teis¢ praplésti savo pastabas, a$ jtraukiu

sia Petro Dauzvardzio kalba i Congressional Record prieda:

“Vasario 12-ji yra vergu isiaisvintojo Abrahamo Lincolno
gimimo diena. Vasario 16-ji yra Lietuvos nepriklausomybeés
diena. Mes reiskiame pagarba garbingam Lincolno atminimui
ir visiems tiems, kurie kovojo ar kovoja uz Lietuvos laisve ir
nepriklausomybe.

Amerikos vergai buvo i$ laisvinti devynioliktame Simtme-
ty, o vergija buvo panaikinta laisvame ir civilizuotame pasauly.
Betgi Siame moderniskame dvidesimtmety Lietuva ir jos
Zmonés yra pavergti tyronisko pavergéjo ir laisvu tauty bei
zmoniy i$naudotojo.

Lietuvos ir kitu soviety pavergtu krasty zmoneés kencia
skriaudas, pazeminimus, persekiojimus, kankinimus ir daugeliu
atveju mirti, bet jie neatsisako Dievo duotos teisés i laisve,
jie nepasaduoda tyronui i§ Maskvos.

Partizaniniai laisvés kovotojai Lietuvoje daznai cituoja
Lincolno credo: "Remdamiesi teise, kaip Dievas duoda mums
§ig teise suprasti, kovokime iki uzbaigs'me darba, kurj dirba-
me” — iSlaisvinti krasta ir iSgelbéti zmones.

Pagal neseniai gautus lietuviy pabégeliy ir vokieciy repa-
trianty i Lietuvos pranesmus, Lietuvos zmoniy kancia yra
kelianti baime, ir néra zodziu jai aprasyti. Krastas yra paverstas
i didziule kaliniy ir verguy stovykla. Jiems yra atimta bet kokia
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VLIKo narys prof. J. Brazaitis, apsilankes “Draugo” redakcijoj, kalbasi su L. Simu&u ir kun. J. Prunskiu.
Member of VLIK (The Supreme Committe for the Liberation of Lithuania) Prof. J. Brazaitis visits with

staff members of Draugas newspaper in Chicago, Il

Bal. BrazdzZionio foto

nuosavybé ir pagrindinés zmoniuy teisés
— jie yra paversti i sovietines valstybeés
daiktus — degraduoti iki gyvuliu lygio. Ju
ponai ir savininkai yra raudonieji impe-
rialistiniai agresoriai, prievartiniai oku-
pantai ir valdovai anksciau laisvos, lai-
mingos ir pazangios Lietuvos valstybés.

Sunkiausias likimas yra prisléges tau-
tos nugarkaulj - tkininkus, kurie sudaro
76 procentu krasto gyventoju. Jie yra is-
mesti i$ ukiu ir suvaryti i koncentracijos
stovyklas Lietuvoje arba Rusijoje.

Jungtiniy Valstybiy Kongresas dabar
tyrinéja 10.000 lenku karininkuy nuzudy-
ma Katyne. Panasiu skerdyniuy ir zudy-
niu buvo komunisty padaryta ir Lietu-
voje; Rainiy miskelis..., Praveniskiy kon-
centracijos stovykla..., Vilniaus ir Kauno
kaléjimai..., mirties kolona i Cervene...,
apie 20.000 lietuviy partizany, nuzudyty
MGB 1945 ir 1946 metais...Sis biaurus
genocidinis soviety nusikaltimas tebesite-
sia Lietuvoje...

Sovietiniai okupantai tiesioginiu ir ne-

e
S

Lietuvos pasiuntinybes prie Sv. Sosto rGmai Romoje,
via B. Oriani 87. / House of Lithuanian Legation in
Rome, ltaly.

B
Lietuvos ministeris prie Sv. Sosto St. Girdvainis.

Stasys Girdvainis, Minister Plenipotentiary of Li-
thuania at Vatican, Rome, lItaly.

tiesioginiu budu sekia sunaikinti, nutau-
tinti ir nuzmoginti Lietuvos gyventojus
ir visa, kas jiems yra artima ir brangu:
kriksc¢ioniska arba Vakary kultara, lais-
va aukléjima, religijos laisve, savo vaiky
aukléjimo laisve pagal savo gyvenimo
buda; visa tai ir kitos brangios civilizuo-
tyu zmoniu vertybés yra atimtos ar uz-
draustos Lietuvos zmonéms.

Jei $i barbariska padeétis Lietuvoje il-
giau tesis, Lietuvos valstybé bus pavers-
ta i soviety kolonija, daugumoj apgyven-
dinta importuotais rusais ir mongolais,
o vietiniai Lietuvos gyventojai bus is-
blaskyti po placia Rusijos imperija ir
isnaikinti kaip tautinis vienetas. Lietu-
viy tauta greizc¢iausiai protestuoja pries
Sovietu Rusijos piktus kesinimus. Ji krei-
piasi j laisvajj ir civilizuotajj pasaulj pa-
galbos ir isgelbéjimo. Ji praso ir meldzia
laisvyju krastu vadus apsvarstyti Lietu-
vos ir kitu soviety okupuoty ir valdomy
valstybiy padéti su didziausiu rimtumu
ir su nuosirdziu ateities pramatymu. Lie-
tuva ir kitos sovietu aukos Europoje yra
laiptai i Atlanto tautas. Jei Sitos valsty-
bés bus pamirstos, tai tas pats likimas
eventualiai iStiks ir Vakary Europa. To-
dél Lietuva ir kitos Soviety Rusijos au-
kos reikalauja laisvajj pasaulj tuojau pra-
deti kampanija pries Sovietu Rusija, rei-
kalaujant, kad Rusija sustabdyty zudy-
ma ir i$vezima zmoniy i$ Lietuvos ir kity
rytu ir centro Europos valstybiu; kad
sovietai grazinty iStremtuosius ir kad jie
iSeity 1§ Lietuvos ir kity ju okupuotuy
krastuy”.

(Kalba pasakyta Kongrese 1952 m. ba-
landzio 8 d. ir jtraukta j Congressional
Record; Kons. P. Dauzvardzio kalba

musu gerokai sutrumpinta).




TREMTIES
UZDAVINIAI

Tremtis yra kovos metas; kovos uz is-
sdaikyma visoker.opa prasme; tautine, at-
sisp.riant svetimy jtaky gresme,; indivi-
wualine, susikuriant pragyvenimo saly-
gas; zmog:$kaja, nepaluztant savo pasau-
leziuroje bei dorovéje. Visais Siais at-
zvilgiais mes turime kova laimeti, jeigu
nenorime prarasti to, ka meginome gel-
beti, begdami i§ Tévynés. Pabégti nera
didvyri$ka. Pabéegelis gali pasite.sinti t.k
{uo, jeigu jo pabégimas i$ tikro yra Te-
vynei vertingas. Sitaip mes visi maneme,
palikdami gimtajj krasta. Zinodami, kau
bolsevikai naikina Zzmones tlesiog fiz.s-
kai, mes pasitraukéeme j Vakarus, tixe-
damiesi islaikyti bent dalj lietuviskyjy
jegu ateiciai. Sis tad pagrindas kaip tik
ir atperka pabégeéliy nedidvyriskuma.
Uztat dabar ir reikia $ias lietuviskas jeé-
gas iSlaikyti. Sakydami “lietuviskosios je-
gos”, turime galvoje ne tik lietuvius me-
nininkus, mokslininkus, politikus, kuni-
gus, bet visus lietuvius. Kiekvienas pabe-
gelis yra lietuviskoji jéga ateiciai: ir dar-
bininkas, aptarnaudamas fabrike masina,
nes jis igyja patyrimo, kurj parsine$ Lie-
tuvon; ir prekybininkas, atidares krautu-
ve ar isteiges bendrove, nes jis mezga
rysius, taip labai reikalingus busimai
Lietuvos prekybai; ir ypa¢ motina, sup-
dama savo kuadikj, nes ji diegia jam Lie-
tuvos meilés ir aukos dvasios, butinos
ateities atstatymui. Visi esame lietuvisko-
sios jégos, todél visi turime issilaikyti.
Tai yra didysis tremties uzdavinys. Tévy-
neje jis buvo atliekamas savaime: pats
krastas ir jo gyvenimas ten mus islaike.
Taciau tremty $is savaimingumas dings-
ta. Tremtyje lietuviskieji uzdaviniai tur:
buti atliekami samoningai.

w

Lietuviais esame todél, kad jais gi-
meéme. Pati prigimtis mus tokius paderé.
Lietuviskieji tévai davé mums lietuv's-
kaji mastymo bei jautimo bada, lietuvis-
kaja kalba, lietuviskuosius paprocius,
zaidimus, dainas, pasakas, mena. moks
la. Tiesa, daugelis $iu dalyky savo turi-
niu yra bendri visiems zmonéms. Tad a1
savo iSraiska, savo regimais pavidala’s
yra jie lietuviski, nes ana bendra turin;
mes pavilkome labai savotiska lietuvis-
kz}]a forma, jspausdami jam savo §r-
dies ir savos dvasios bruozy. Vienas tik
kaninis gimimas zmogaus lietuviu dar
nepadaro. Pamestinukas, ifaugintas ko-
kioje kanaditkoje ir argentiniskoje Sei-
moje, nebebus lietuvis, nors jo gyslose
it tekes lietuviskas kraujas. Kaip kraujas
a}psl\'.ritai nepadaro zmogaus, taip lygia’
IS vienas nepadaro né lietuvio. Lietuviais
l'elkl’{l gimti, bet ne tik i§ motinos-moters.
b.et Ir 1S motinos-tautos, kuri reiskiasi
Yisa savo istorija ir visa savo kultara; re'-

1la gimti i§ tautinés dvasios, teikian o;
mums lietuviékgjq vertybiu, kalbos. poe
zjos, filisofijos, visuomenés ir rel
pavidalais.

Todeél giedodami
mes gime”

‘gijos

: Lietuviais esame
, visados turime atsiminti, kad

Lietuvitho meno g-oZis. / A beautifu. Lithuanian handicraft A. Grazulio foto

mumyse gyvena visa musy tauta: s: Jis yra regimas Tévynés bei Tautos zenk-
) 5) ¥ ; ¢ ) : e R W A o L T R T A e

s.vo xunu ir krauju, su savo kultura .r  .as, jos apraiska, jos pd\(l\l\.\ld.\ ir atspin-
istor;ja. Lietuvis nedioja savyje Lietuvg. )s. —iucmi sivame kraste, mes buvo-




Det-oito, Mich., kendras kata'iky choras, giedoies ner Lietuvos kriksto 700 mety sukakties paminejima Blessed Sacrament Katedroje; chorui dirigavo kun. Cizauskas, o
vargcnavo kun. J. V. Sanievich. / Mixed Catholic choir of Detroit, Mich.

me su savo tauta taip anks$tai suauge,
jog net nejautéme esa kitokie, negu kiti
zmoneés. Bet uzteko iskelti koja uz savo
sieny, ir tuoj pastebéjome, kad mes ir
kalbame kitaip, ir mastome kitaip, ir
sprendziame kitaip, ir elgiameés kitaip,
ir gyvename kitaip. Ne tik mes susido-
méjome  svetima  aplinka ir svetimais
zmonémis, bet ir svetimieji suziaro j mus.
Miusu tautybé virto jiems kasdieninio
stebéjimo objektu. Mes iSneséme savo
Tauta uz jos sienu ir pastatéme ja pries
viso pasaulio akis. Mes pavirtome sa-
votiskais Lietuvos atstovais - gerais ar
blogais pagal musu paciy buvima ir el-
gimasi. Siuo atzvilgiu tremtis yra dide-
les reiksmeés dalykas. IS vienos puseés ji
paastrina tauting musy samone, nes Vvi-
sur ir visados ji verc¢ia mus jaustis lie-
tuviais. I$ kitos - ji atidaro Tautai du-
ris i pasaulj. Tremtiniai yra tiltas tarp
savo tautos ir svetimuju. Jokia, net ir su-
maniausia, kultuariné propaganda nepa-
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skleidzia tautiniy vertybiu tiek placiai,
kiek tremtiniai, iSsiskirste po visa pasau-
li. Bet kaip tik todél né vienas tremti-
nys néra tiktai privatinis asmuo. Jis vi-
sados yra Lietuvos pasiuntinys, jos reis-
kéjas ir jos simbolis. Jis yra pirmas vado-
velis, i$ kurio svetimieji semia ziniy apie
musy Tevyne. Lietuviais esame gime ne
tam, kad savo lietuviskuma pasléptume
savo Sirdyje, bet kad parodytume jj pa-
sauliui, kad per mus musy Tauta jsijung-
ty j visuotine pasaulio tauty bendruome-
ne. Buti lietuviu tremtyje reiskia zymiai
daugiau, negu Tévynéje. Tremties lietu-
viskumas yra didesné ir sunkesné parei-
ga, nes ji reikalauja stiprios ir ryskios
lietuviskosios samoneés. Ji reikalauja lie-
tuviskojo reiskimosi visame gyvenimo
plote. (E.)

Lietuviy kalba lietuviui yra tautines gar-
bes reikalas

Photo by P. Wagatha

Pasaulio lietuviy kariy ménesinis
iliustruotas Zurnalas

KARYS

pries metus atgaivintas JAV-se, sparciai
plinta visame laisvajame pasaulyje.
Glaudziais dvasiniais ry$iais jis jungia
visus lietuvius, visus musu karius.
Zurnale bendradarbiauja gausus burys
zymiy autoriy, jame ra$o musy vyrai i$
JAV armijos, i$ viso pasaulio.
Reformuotas KARYS iSeina grazaus for-
mato, gausiai iliustruotas, gerame popie-
riuje. Kas karta susipazino su $iuo zur-
nalu, tas jau niekad nebesiskiria su juo.
METINE PRENUMERATA - $4, pus-
meciui - $2.50.

TUOJAU RASYKITE
redakcijai:
KARYS, 156 Steamboat Rd.,
Great Neck, N. Y.,




KA PASAKE

KONGRESU
ATSTOVAIL

Vasario 16-sios proga

R. J. MADDEN, Indiana.

Vasario 16-ta lietuviai visame pasau 'y
$vendia $ios tautos nepriklausomybés pa-
skelbimo 34-tas metines. Nors $ios laisve
mylinc¢ios tautos zmonés Siandien yra
laikomi pavergti ziauraus sovietinio tyro-
no, laisvés dvasia, deganti visu lietuviy
patrioty Sirdyse, tebetesia savo kova uz
issivadavima. 1940 m. Sovietu Sajunga
jéega ivede savo valdzia Siame mazame
kraste pries jo valia. Tu paciy mety bir-
zelio meén. soviety kariuomené okupavo
Lietuva ir primeté sios tautos zmonéms
typiskai komunistinio tipo rinkimus, pa-

sibaigusius krasto inkorporavimu j S3SR.
Tuo metu buves Valstybés Sekretorius
S. Wells padaré griezta pareiskima..
Praeity mety rugséjo mén. Kongresas
vienbaisiai priémé rezoliucija sudaryti
kom tetui istirti Katyno misko Zudynes,
kur.os buvo padarytos pradzioj II pasau-
linio karo. Kaip $io komiteto pirminin-
kas ir spresdamas i§ jau gauty daviniy
per musu apklausinéjimus, manau, kad
Katyno misko zudynés buvo tik dalis
masinés naikinimo ir genocido bendros
politikos, vykdytos naciy ir komunisty
diktatoriy. Laisvy kra$ty Zmonés daber
pradeda suprasti, kad vienas i§ pagrindi-
niy komunisty uzdaviniy yra i$naikinti
inteligentija ir pavergtu krasty vadus,
vykdant masines zudynes ir genoc'da.
Genocido pritaikymas tautai yra daugz
blogesnis negu pralaiméjimas kare. S mt-
meciy eigoje vyko karai, ir tautos atsi-
gavo bei atstaté savo tautinj gyvenima,
pasibaigus kovems. Soviety vykdomas
genocidas veda prie galutinio namu su-
naikinimo. Seimos are$tuojamos, vaikai
atskiriami nuo tévy ir tévai nuo vienas
kito. Sitokie kaliniai i§siunc¢iami j skirtin-
gas vietas placioj soviety teritorijoj. Té-
vai siunciami j vergu darbo stovyklas,
kur dél soviety naikinamosios politikos
teisSgyvena nuo 12 iki 24 ménesiu. Vai-

b
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Lietuviy baznylia Niagara Falls, N. Y.
A Lithuanian Catholic church in Niagara Falls, N. Y.

kai siunc¢iami j stovyklas, kur jie iSaukle-
jami komunisty filosofijoj. Jei tokia ge-
nocido politika bus leista vykdyti, tai
tauta gali iSnykti vienos generacijos
laikotarpyje.

Soviety genocidiné politika yra vyk-

Betroito, Mich., Lietuviy Balso Radijo Klubo pirmininké ir radijo programos Baltic M : ocies direktoré He'en Rauby jteikia .ptaisiymé]usvi?i.veiké]ai 'Stefar‘miiai Douvan vIvietu—
viska lele, dalyvaujant klubo valdybos nariams (i¥ kairés): A. Ziedui, K. Ambraziejui, K. Goge.ivi ir radijo valandeles vedejui V. Saladzivi. Pagerbimas jvyko balandzio 5

d. Detroito radijo stoty WJLB; S. Douvan per Il pasaulinj kara i$platino bony uz 100.000 do!., rinko parasus peticijai, kad Amerika reikalauty Sov. Rusija respektuoti

Lietuvos neprikiausomybe, ir kaip kario motina dalyvavo %ia peticija jteikiant prez. Rooseveltui.

H. Rauby, presents Mrs. S. Douvan with a gift for her activities in Lithuanian circles.

/ The Director of Baitic Melodies radio program in Detroit, Mich.,
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doma siandien Lietuvoje, Lenkijoje, Bul-
garijoje, Latvijoje, Estijoje, Ukrainoj, Ru-
munijoj, Cekoslovakijoj, Albanijoj, Arme-
nijoj ir kitose tautose ir rasése.

Zinios apie Komiteta Katyno zudynéms
tirti bei gautus paliadijimus yra pasklei-
dziamos visame pasauly ir uz gelezinés
uzdangos per Voice of America. Musy
komitetas padarys didelj darba pazadin-
damas pasaulio tautas ir parodydamas,
kas vyksta satelitinése tautose uz gelezi-
nés uzdangos.

Mano tvirtu jsitikinimu vie$oji opinija
pasauly pries$ necivilizuota genocido siau-
téjima prisidés daugiau kaip bet kas prie
nuvertimo dabartiniu kriminalisty, kurie
valdo komunistini pasaulj. Per pasaulio
civilizacijos Simtmedcius istorija nerodo,
kad diktatoriai, kurie valdo baime, zudy-

oS VS ) S=) G ) s s} ) ) ) 50 ) S} 8 | S S Sy s ) ) e =

Nepraleiskite progos perskaityti
Kun. A. Sabaliausko
knygos

NUO IMSRES IKI ORINOKO

(Per fakiry zeme)

Sioje knygoje rasite lietuvio misijonie-
riaus pergyvenimus, keliaujant per sve-
timus krastus. Ten ypac¢ placiai rasoma
apie Indija, ta paslapciy ir fakiry zeme.

Knygos pelnas skiriamas lietuviy sale-
zie¢iu klieriky ir misijonieriu naudai.

Knygos kaina $2.50
Platintojai ir atskiri asmenys
knyga gali gauti pas

Edvardas Dambrauskas
4501 S. Talman Ave., Chicago 32, Ill.
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némis ir kaléjimais, galéty ilgai gyventi.

Lietuva ir kitos tautos dabar po ko-
munisty geleziniu kulnu, eventualiai bus
laisva ir atstatys savo nepriklausomy-
b:; ir savivalda savo sienose.

B. W. (PAT) KEARNEY, New York

Vasario 16-ta Amerikos lietuviai $ves
34-tasias Lietuvos nepriklausomybés su-
kaktuves. Si Sventé faktiskai yra gedulas
dél netektos nepriklasomybeés, okupavus
Lietuva prispaudéjui.

Balandzio 27 d. per jvykusius Waterburio, Conn., Lietuviy Motery Draugijos ‘“RUta’ pusrylius pagerbiama Morta Zailskiene (antra i kaires), kuri ithuvo “Ritos” draugijos
rastininke 45 metus; draugijos vardu jai jteikia dovana jos sUnus adv. Patrick Zailskas. / Mrs. Morta
organization “RuUta’, Waterbury, Conn.

Zailskas is honored at a banquet for her 45 years work in Lithuanian

Photo by Coviello

Visi taika mylj Zmoneés visame pasauly
ir ypa¢ mes Amerikoje, neziurint kokia
bebuty musy tautiné kilme, meldziamés,
kad laisvé Lietuvos zmonéms veikiai vel
tapty realybe vietoj dabar esamos ap-
gaulés. Jos sunaikintu zmoniu skaicius
siekia virs 500.000 dél politiniu egzeku-
cijy, bado ir iStrémimo j mirties stovyk-
las. Siandien jos gyventojai yra absoliu-
¢ioj vergijos padeéty.

(Kalbos, jtraukos i Congressional
Record).

Kinijos kunigai misionieriai ir kiniediai aukletna aukietiniai su dZiauasmu sveikina kun. Petra Urbaitj, lietuvj
salezietj (pirmas i$ kaires), i$trOkusj i§ kiny komunisty kalejimo, kuriame jis iSbuvo 9 menesius, o
Kinijoj iSbuvo misijonierium 20 mety. / The Rev. P. Urbaitis (with helmet) is congratulated by fellow
missionaries after escape from Communist China, where he was imprisoned for 9 months. He was
missionary in China for 20 years.



MAZIEJ]
VERONOS
DIDVYRIAI

A. J. CRONIN

Praéjus porai mety po karo pabaigos,
karta bevaziuojant priealpiais j Verona,
netoli miesto mus sulaiké du berniukai.
Jie pasiale pirkti miskiniy zZemuogiy,
kel:anciy savo $viecCiancias raudonas gal-
vytes i$ tamsiai zaliy lapy, kuriais buvo
iSklotos ju pintinélés.

— Verciau nieko neimkite, — ispéjo
Luigis, musuy susirapines Soferis. — Ve-
ronoje gausite daug geresniy. Be to, ir
berniukai... — Jis tik patrauké peciais,
metes nepatenkinta zvilgsnj j ta skur-
dziai atrodanc¢ia mazyju porele.

Vienas i$ ju buvo apsivilkes nuvalkiotu
megztuku ir muveéjo per kelius nukirp-
tomis uniforminémis kelnémis, antrasis
devéjo patrumpinta karinj svarkelj, ku-
ris buvo sutrauktas per vidurj ir nely-
giai raukslémis gulé ant jo lieso kine-
lio. Tac¢iau vos tik metéme akj i tas
mazas tamsiai jdegusias butybes su pa-
purusiomis galvutémis ir rimtomis tam-
siomis akimis - ir mus pagavo kazkoks
keistas jausmas. Mano palydovas, juos
uzkalbines, suzinojo, kad berniukai yra
broliai. Nicola, vyresnysis, buvo 13 me-
ty, Jacopo, kuris beveik sieké automobi-
lo dury rankena, turéjo beveik dvyli-
ka. Mes nupirkome i§ ju didesne pinti-
néle ir nuvaziavome tolyn, miesto link.

Verona yra nuostabus miestas, gausus
istoriniy prisiminimy, su tyliomis vidur-
amziSkomis gatvémis ir puikiais, $velniu
medaus atspalviu nudazytais statiniais.
Tik ¢ia kadaise ir turéjo gyventi Romeo
ir Julija. Nors pereito karo metu per
orinius puolimus miestas neteko dvieju

Eiltq, uztat - nieko i§ savo linksmumo ir
zavingumo.

Rytojaus diena vos iséje i§ viesbudio,
sustojome kaip jbesti vietoje. Aikstéje,
Salia $ulinio, misy vakarykstés popietés
drfaugai, pasilenke prie tepalo dezudiy,
taip Sveité batus, net viskas riiko.

_ Mes taip kurj laika spoksojome j juos
ibede akis ir, kai abu baige darba, pri-
€jome artyn. Berniukai pasitiko mus bi-
ciuliSkai Sypsodamiesi.

Vi . o = -
N AS maniau, kad jas pelnotés savo
uong rinkdami zemuoges, — pastebéjau.

— Mes ja uzsidirbame visokiais bi-
da183 pone, — rimtai atsaké Nicola ir
kupinomis pasitikajimo akimis pazvelgé
! mus. — Mes daznai vadziojame po
miesta svetimsalius... uzsukame kad ir
prie Julijos grabo... arba prie kity verty
pamatyti jzymybiy. : i

k'- PlllkEl, — nusis$ypsojau, — tai pabi-
ite ir masy vadovais...

Taip mums aplink besibastant, nej-
prastos berniuky butybeés vis daugiau

zadino mano smalsuma. Jie daugeliu at-

>

Naujakdre sese'e (E. Imbrasaite) kalbasi su vaikudiais Putnam, Conn., vienuolyne. / A refugee Lithuanian

sister talks with youngsters at the Immaculate Conception Convent, Putnam, Conn.

zvilgiu buvo dar tikri vaikai ir tokie na-
taralas. Jacopo, nepaisant jo net per
daug iSblyskusiy lupukiy, aplinkui su-
kosi taip gyvai ir vikriai, kaip tikra vove-
raité. O Nicola buvo visuomet pasiruo-
Ses parodyti visa nugalindia Sypsena.
Ir vs délto abiejy berniuky veiduose
slypéjo kazkoks rimtis, kuris verté juos
gerbti, aiSkus tikslo zinojimas ir jo sie-
kimas, toli prasokes ju metus.

Visa kita savaite mes daznai su jais
susitikdavome, nes, pasirodo, jie mums
labai praverté. Jei tik jsigeisdavome ame-
rikietiniy cigarediy dezutés arba uZsima-
nydavome gauti i opera bilietus ar su-
yinoti, kuriame restorane galima uzkirsti
gery ravioli, visuomet galédavome buti

V. Adomaviciaus foto

tikri, jog Nicola ir Jacopo su savo jprastu
gyvumu saziningai patenkins mausu
norus.

Kas daugiausia verté jais stebetis, tai
tas nezinas jokio nuovargio ju darbstu-
mas. Siltomis vasaros dienomis, kepinami
karstos piety saulés, ir ilgais vakarais, kai
i$ kalny imdavo traukti saltis, jie valy-
davo batus, pardavinédavo vaisius, i$-
nesiodavo laikrascius, atlikdavo pasiun-
tiniy pareigas ir iSnaudodavo kiekviena
proga, kokia tik pasitaikindavo mieste
tais ukinio suirimo laikais.

Viena naktj mes juos uztikome veéjuo-
toje, tustuteléje aiksteje, kur jie, blyskios

(Perkelta j 11 psl.)



Toronte, Kanadoj, suruo$tame nepriklausomos Lietuvos Operos paminejimui koncerte dalyvave misy menininkai: muz. A. KudiGnas, sol. P. Bickiene, sol. P. Radzevi-

diute, sol. S. Adomaitiene, sol. I. Nauragis ir sol. S. Baranauskas. / Lithuanian soloists and other figures in the musical world, Toronto, Canada. E. Gumbeleviciaus fofo

Muz. J. Bertulis su Seima lankosi Seattle, Wash., pas pussesere T. Halom (antra i$ defines). Muz. J. Bertulis
gyvena Los Angeles, Calif. / Composer J. Bertulis and family visiting with T. Halom (center, couch),
Seattle, Wash.
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“Lietuviy tautai labai svarbu visokia
meniskoji kuryba, bet kovoje su nutau-
tejimu aukstas dainos menas turés suvai-
dinti pirmaeilj vaidmenj. Daina ir gies-
me ras grazaus pritaikinimo net ir ma-
Zose lietuviy grupése. Daina ir lietuviski
Sokiai galetu praplisti net ir nesant bend-
ruomenéje ypatingu talenty... Bet la-
biausiai izoliuotus vienetus galés pasiek-
ti tiktai knygos ir Zurnalai. Tad i juos

kreipkime uoliausio demesio, jiems ati-

duokime kg galime: vieni savo darbg

ir kuryba, kiti gi neuzmirskim prenume-
ratos ir aukos. Kuo maziau mus
laistu beliko, tuo $viesiau

turi degti musy dvasiniai

PROF. K. PAKSTAS




Mazieji Veronos didvyriai

(Atkelta is 9 psl.)

gatvés lempos nusdviesti, ilséjosi ant grin-
dinio. Nicola sédéjo tiesiai, visas apsi-
blauses, i$ nuovargio iStjsusiu veidu. Prie
jo koju guléjo pluostas nebaigty pardavi-
nti laikraséiy, o Jacopo, atrémes savo
galva | brolio petj, miegojo. Buvo jau
beve:k vidurnaktis.

— Kodeél jus taip veélai naktj bunate
lauke, Nicola?

Ta'p netiketai uzpultas, jis iSsyk kiek
sumiso, bet veikiai vél atgavo senaja sa-
vitvarda ir pazvelgé i mane ramiomis,
sav mi pasitikin¢iomis akimis.

— Mes laukiame paskutinio autobuso
iy Paduvos. Kai jis ateis, galésime par-
duoti likusius laikrascius.

— Ar tai jums butinai reikia juos visus
iSparduoti? Juk judu abu atrodote tie-
siog perkare.

— Bet mes nesiskundziame, pone.

Tuos zodzius jis pasaké nepaprastai
mandagiai, taciau tokiu tonu, kuris kaip
kirviu nukirto visus tolimesnius klausi-
néjimus. Taciau kita ryta nuéjes prie Su-
linio nuvalyti baty, vis délto neiskenc¢iau
jam nepasakes: - Taip, kaip judu dir-
bate, Nicola, tu ir Jacopo, tai turite buti
tikri turtuoliai. Juk apdarui nieko neis-
leidziate. Taip pat ne daug ka ir maistui
- kai a$ jus rasdavau bevalgant, tai vis
beveik tik vienas figas ir juoda duona.
Szkyk, ka jas su savo pinigais darote? —

e e
Vizitas nas Chica

\ : gos sv. Kryziaus parapijos klebona
un. A. Linky: (Zirint i¥ kaires i deSine) sol. A. Kas-
ka_S, kun. kleb. A. Linkus, prof. J. Brazaitis, vysk. V.
Brlzgys'ir kons. dr. P. Dau¥vardis.

F.’romment Lithvanians visiting Pastor Linkus of
Chicago, 11,

C. Grincevidiaus foto

Prof. dr. A. Maceina savo darbo kambary Freiburg i. Br., Vokietijoj, kur vokitkai raso “Niekdybes paslaptj”.

Prof. A. Maceina at work in his study, Freiburg i. Br., Germany.

Jo saulés nudegintas veidas iSsyk smar-
kiai paraudo, o paskum iSbalo. Berniukas
nuleido akis.

— Matyt, taupote kokiai nors kelionei,
— ryzausi jam padeti. Jis tik débteléjo j
mane i§ Sono. Atsakyti jam reiské jveikti
pati save.

— O, keliauti ir mes mielai pakeliau-
tume. Taciau Siuo metu turime kity pla-
ny - c¢ia vietoje.

— Kokiy plany?

Jis nedrasiai nusiSypojo, ir jo veidas
pasidare vel toks pat neprieinamas, kuris
visa laika mane taip keistai domino ir
.rauge jaudino.

— O, visokiy, pone, — atsaké tyliai.

—Na, — pastebéjau tada, — jei taip, tai
nieko nepadarysi: pirmadienj mes isva-
ziuojame. Gal a$ galiu ligi to laiko vis
«élto kuo nors jums pasitarnauti?

Nicola pakraté galva, bet Jacopo $ner-
vés, lyg jauno Suniuko, susyk suvirpéjo,
1 jis net pasoko j virsy.

— Pone, — nebeistveré jis ilgiau, — mes
kiekviena sekmadienj vykstame sveciuos-
na j kaima, j Poleta, 30 km nuo cia. Bet
jei jus jau esate toks geras, tai ar nesu-
t’ktuméte mus rytoj ryta ten su savo

... Na paveéezinti?

Luigj sekmadienj buvau atleides atos-
togy, bet vis tiek atsakiau: - AS nuvesiu
jus pats.

Stojo minuté tylos. Niocla tik piktai

débteléjo i savo jaunesnj brolj akimis.

A. Levano foto

— Taciau mes vis tiek negalime jusy
varginti, pone.

— Bet tai juk joks varginimas.
Jis prikando lapas. —

— Gerai, — galiausiai sutiko, bet vis
dar smarkiai nepatenkintas.

Kita diena po piety iSvaziavome j ne-
didelj kaima, kuris, lyg koks paveikslas
drobeje prisiglaudes prie kalno atkran-
tes, kilo staciai i virSy vidury i$ visu pu-
siu ji saugojanciy kastony miskelio, su
pora pinijyu pakriausés virSuje ir tamsiai
meélynu ezeru apacioje. A$ tikéjausi, kad

Smuikininkas 1z. Vasylionas koncertuoja Bogotoje,
(Kolumbija). / I. VasyliGnas, Lithuanian violin virtuoso
performing in Bogota, Columbia.

11



— AS ka tik atveziau du jaunus ber-
niukus.

— A, taip. — Jos veidas pra$vito; ji
atidaré duris ir jleido mane j vidy. — Ni-
cola ir Jacopo. AS jus palydésiu j virsu.

taku, paskui pasukome laiptais aukStyn,
i p-etu puseén issikiSusia altana, i$ kurios
skleidési vaizdai j sodus ir ezera. Betgi
prie pat j dvi dal’s perkirsto miegamojo
ir, pridéjusi prie

slenks¢io sesuo sustojo

Argentinos lietuviai eina i$ savo baznycdios. / Argen-
tine Lithuanians leaving their church.
L. Kanciausko foto

miisy kelioneés tiksla sudarys kokia skurdi
lasnele. Tacdiau vietoje jos, Jacopo skar-
daus vaikisko balso vadovaujami, priva-
ziavome prie didelés vilos, dengtos rau-
donu stogu ir aptvertos auksta muro
siena. AS tiesiog nenoréjau tikéti savo
akimis, ir man dar nesuspéjus gerai pra-
tarti né zodzio, abu mano keleiviai jau
buvo lauke.

— Mes uztruksime neilgai, pone. AS
manau, gal kokia valanda. Gal tuo tarpu
jus nueisite j kuria nors vietos kavine? —
ir abu dingo uz kampo. .

A$ pora minuciy palaukiau, kol jie
nuskubéjo, paskum nuéjau is paskos. Pri-
éjes prie virbais iSkalty dury, ryztingai
patraukiau skambutj.

Vienas sta'as i§ Br. Serk&no ir Valés Vaitkeviliutés vestuviy vakarienés Buenos Aires, Argentinos Lietuviy
Kiube kovo 20 d. Prie stalo i§ kaires deSinen sedi: Jonas Pranskinas, Arcentinos prezidento Zmonos Pero-
nienes Visuomenines Paga'bos Organizacijos buhalteris; jo Zmona - dai.ininko J. RimYos sesuo; jaunavedis
Br. Serksnas; jo Zmona Valé Vaitkeviliute-Serk$niene; Vytautas Namikas, Argentinos Lietuviy Tautinio
Ansamb.io “Daina’ tautiniy Sokiy mokytojas; Elena Petrauskaite, vie$nia i¥ Rio de Janeiro: ir Vytautas
Petronaitis, krenSinio instruktorius. Ant sienos matyti “Lietuviy Dieny” plakatas. / A Lithuanian wedding
party in Buenos Aires, Argetina (Note the “Lithuanian Days’ poster in the background.) A. Kirstuko foto

Pasirodé maloni moteris su raudonu Ir ji nuvedé mane per vésy, akmenimis lapy p'r$ta, pradéjo Sypsotis, paskiau ir

lyg obuolys veidu ir plieninémis akimis.
I$ drabuziy supratau, jog tai turima buti
gailestingosios sesers.

grista prieangj, i ligoning - tokia buvo
vilos paskirtis. Mes éjome tarp puikiai
ligoniams jtaisytu kambariy S$varutéliu

Urugvajaus lietuviai, vietos urugvajieiy paprociu,
“Asado” pietUs. / Lithuanians enjoy an open-hearth roast, Uruguay, South America.
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kartais taip kepa ir va'go avina ar jautj. Tai

mane pakviesdama zvilgterti pro stikling
sutveriamaja siena.

Abu berniukai sédéjo ant lovos kokiu
dvieju desimty mergaites, kuri, apsivil-
kusi graziu iSsiuvinétu megztuku ir pasi-
rémusi j priegalvi, su maloniu $velnumu
klausés' ju plepéjimo. Nors mergaités
skrurstai buvo kiek paraude ir ji pati at-
rode ligonis, ta¢iau jau i$ pirmo zvilgsnio
buvo aisku, kad ji panasi i savo brolius.
“nt stalo, salia knygu, stovéjo laukuy ge-
liy puoksté ir vaza su vaisiais.

— Nenorite jeiti | vidu? — $nibzdeéjo
sesuo. — Lucija labai dziaugsis su jumis
susipazinus.

Bet as tik pakracdiau galva ir nusisu-
kau. A§ buciau niekaip negaléjes sau at-
leisti, jei buciau taip jsiverzes j ta lai-
minca bendruomene. Tadiau laipty apa-
¢'oj sustojau ir paprasiau seserj papasa-
koti, ka ji apie tuos berniukus Zino.

Ji mano smalsuma patenkino noromis.
Abu jedu, pasakojo ji, nieko daugiau

ILILTUVIAIS ESAME MES GIME,

LLIETUVIAIS TURIME IR BUT!




pasauly neturi, iSskyrus savo seserj iu-
cija. Jos tévas, naslys, seniau zymus M.-
lano Scalos solistas, zuvo pacioje karo
pradzioje. Netrukus po to bomba sudau-
7& ju namus, ir visi trys taip, kaip stovi,
atsiduré gatvéje. Seniau jie visa laika gy-
veno istaigingai ir kultaringai - Lucija
ruo$ési eiti j dainininkes, - o dabar gavo
mustis per didziausia skurda. Ta Salta
veroniska ziema jie vos nenumiré is bado
ir salcio.

Istisus menesius Siaip taip issilaike
gyvi urve, kurj jie patys tarp griuveésiy
pasistaté savo rankomis. Paskum karas
priartéjo prie miesto, ir vaikai buvo per-
skirti. Tai buvo baisus metai. Kai viskas
pra¢jo, broliukai surado savo sesute, bet
jau sergancia - per tuos karo metus ji
buvo gavusi tuberkuliozinj stuburkaulio
uzdegima.

Sesuo susimaste ir atsiduso.

— Ar jie pasidave? Toks klaus'mas ne-
reikalingas jokio atsakymo. Jiedu atga-
beno sesute ¢ia ir mus tiesiog prisaikdi-
no, kad priimtume ja j ligonine ir ja at-
sidéje rupintumeés. Ir per tuos dvylika
meénesiu, kai ji ¢ia guli, jos sveikata jau
zymiai pasitaisé. Ir net yra vilties, kad
viena diena ir vel ji galés vaiksc¢ioti, net
dainuoti.

Siuo metu, be abejo, yra labai sunku,
traksta ir maisto, ir viskas taip brangu,
ir mes nieko negalétume padaryti, jei to
visko nejskai¢iuotume. Tacdiau Lucijos
broliai uz viska sumoka kiekviena savaite
punktualiai. Ka jie veikia, — pridaré ji
paprastai, — a$ nezinau, bet nenoriu né
klausti. Darba gauti Veronoje yra ne-

Snarskiai- i§ Manchester, N. H., jau&asi kaip anais

laikais Lietuvoje, suséde ant gonkeliy. / Mr. and Mrs.

Snarskis, Lithuanian farmers, Manchester, N. H.
K. Dauge'os foto

Snarskis, senas Manchester, N. H., gyventojas, ruo-
Siasi SienapiUtei. / Farmer Snarskis makes prepara-
tions for haymaking, Manchester, N. H.

K. Daugelos foto

nelengva. Taciau a$ tiek zinau, kad ir
ka jie bedarytuy, tai vis tiek nedarys nie-
ko pikto.

— Taip, — pritariau a$, — tai tikra tie-
sa: jie negaléty geriau padaryti.

AS palaukiau lauke, kol berniukai vel
atsirado, ir nuveziau juos atgal j miesta.
Jie sédéjo salia manes tylus ir patenkinti,
nekalbédami. AS i§ savo puseés taip pat
netariau né zodzio - nieku gyvu nenore-
jau issiduoti, jog svetimas zmogus yra
isiskverbes 1 ju paslapti. Taciau tas ty-
lus jaunatviskas didvyriskumas mane su-
jaudino iki paciy sielos gelmiy. Tame
saves issizadéjime slypéjo kazkas, kas
zmoniy gyvenima veél daré kilnesnj ir i$
naujo zadino viltj sulaukti geresnés zmo-
niu bendruomeneés.

Isvertée A. Pauliukonis
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BALFo centro atstovas J. Valaitis Manchesterio, N. H., lietuviy tarpe. / J. Valaitis, reoresentative of
BALF, confers with local Lithuanians in a campaign to raise funds for Lithuanian refugees.m Europe,
Manchester, N. H. K. Daugelos foto

Hamiltono (Kanada) jaunesnieii ateitininkai po priesaikos davimo i$kilmiy su savo vyresneisiais ir sve-
&ais. / The Hami'ton, Canada, chapter of young “Ateitininkai’’, with their superiors and guests.
E. Gumbeleviciaus foto
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KALTINANTI
KNYGA

Kai sovietai 1940 m. birzel.o 17 d. oku-
pavo nepriklausoma Latvijos valstybe,
jie tuojau jvedé savo jprastus valdymo
metodus - suémimus, nuteisimus, susau-
dymus, i$vezimus ir k. Sis soviety teroras
Latvijoj pasieké auksciausia punkta 1941
m. birzelio 13-14 dienomis, kai i$ Latvijos
buvo deportuota 14.693 asmenys. Po so-
viety iSbégimo i$ Latvijos 1941 m. liepos
mén. buvo galima konstatuoti tokj ju
ivykdyta genocida: 35.000 deportuota ‘r
nuteista ir 1355 suSaudyti (1242 vyrai,
109 moterys ir 4 vaikai). Aukos palieté
visus krasto socialinius sluogsnius, tau-
tybes ir konfesijas: nuo valstybés prezi-
dento Karlio Ulmanio iki fabriko darbi-
ninko Fricio Kisio, nuo lenky inZinie-
riaus Napoleono Liberio iki zydy redak-
toriaus Michailo Milrudo.

Kai buvo atkasti pirmieji masiniai ka-
pai, krasta apéme liadesys ir pasipiktini-
mas. Beveik kiekvieno asmens giminé ar
draugas buvo deportuotas ar nuzudy-
tas. Protesto zenklan tuojau buvo kreip-
tasi | tuo metu neutrala Amerika, pra-
sant pagalbos iStremtiesiems. Tadiau $is
latviu kreipimasis, atrodo, niekada Ame-
rikos nepasieké: ra$tai buvo Berlyne su-
naikinti arba padeéti j Gebelso ar Himle-
rio archyvus, kur juos 1945 m. rado so-
vietai.

Latviai taip pat ieskojo kity protestui
pareiksti galimybiy. Latvijos Raudonasis
Kryzius buvo soviety likviduotas, ir jo
atstatyti vokie¢iy okupaciné valdzia ne-
leido. Po ilgos kovos pavyko latviams
suorganizuoti "Tautos Pagalba”, kuri pra-
déjo registruoti dingusius latvius. I§ vi-
so i§ Latvijos buvo dinge apie 60.000 pi-
lieciy, jskaitant ir latviy komunistus, ku-
rie buvo pabége i Rusija. Pastaruosius
atskirti nuo iStrémimo auky buvo ne-
lengvas darbas. Atmetus apie 25.000 ko-
laborantu, susidare 36.000 latviy, i§ ku-
riy 1.355 nuzudyta ir apie 35.000 i$trem-
tr. Pagaliau buvo sudarytas autentiskas
34.000 deportuotu asmenu sarasas ir jo
fotografinés kopijos buvo pasiystas Tarp-
tautiniam Raudonajam Kryziui Zenevoj.
Nuzudytieji i sara$a nubuvo jtraukti.

Tremty kilo mintis deportuoty latviy
saraSa paskelbti. Sios minties iSkéléjas ir
igyvendintojas buvo latviy rasytojas And-
rejs Eglitis, Latviy Tautinio Fondo gene-

America jau seniai domisi laisve Lie-
tuvos, laisve, kuri kuri turi savo $aknis
$io krasto tauty apsisprendimo politikoj,
kuri buvo paskelbta prezidento Wilsono
kaip vienas i$ jo 14 punkty, pasibaigus I
pasauliniam karui. Masy santykiai su Sia
maza nauja respublika buvo labai drau-
giski.

Kongreso Atstovas F. P. Bolton



Inz. A. Stankeviius, mires balandZio 10 d. Montrealy
A. Stankevilius, Lithuanian engineer, who died
recently as a refugee in Canada.

ralinis sekretorius Skandinavijoj (Stock-
holme ). Knyga, pavadinta "These Names
Accuse”, buvo i$ leista 1951 metu birze-
lio mén. Jzanga paraSé prof. Arveds
Svabe. 34.000 deportuoty asmeny sarasas
padarytas i§ Tarptautinio Raudonojo
Kryziaus paskolinty foto kopiju.

Tuo tarpu si knyga yra skleidziama po
pasaulj. Ji jau guli ant laisvajam pasau-
liui vadovaujandiy valstybiu vyruy stalo.
Ji jteikta Jungtiniy Tauty Socialinei -
Ekonominei Tarybai kaip dokumentinis

irodymas soviety smurto metodu. Ja daz-
nai pamini Amerikos kontinento radijo
siystuvai, o Vatikano radijo siustuvas ja
primena reguliariai. Jungtinése Valsty-
bése ir Kanadoj knyga cituoja universi-
tetai, mokyklos, baznydios. Knyga nau-

dojasi Amerikos darbo unijos. Sia knyga
remdamasi Haiti respublika pasiule Bal-
tijos valstybiy problema iskelti Jungtine-
se Tautose.

Siy metu sausio 30 d. Latvijos pasiun-
tinys Washingtone J. Feldmanis $ia kny-

Toronto iietuviy meno megéjy grupe, pastaliusi Hamiltone 4 veiksmy komedija “Siidus pusmiiijonis™.
Grupés vadovas yra Juozas Jagéla (sédi antras i§ defines). Principals in the drama "“The Slippery Half-

Million, presented by Toronto Lithuanians in Hamilton, Canada.

Jonas Grybas su $eima prie savo namo Melbourne, Australijoj. / Lithuanian imigrants at their home in
Melbourne, Australia.

E. Gumbelevidiaus foto

ga pagaliau jteike prezidentui Trumanui.
Prezidentas knyga perverté matomai su-
jaudintas ir pripazino, kad ji yra geriau-
sias soviety ziaurumuy jrodymas. Kai
pasiuntinys jam parodé, kad deportuoty
sarase yra ir Latvijos prezidentas Karlis
Ulmanis, prez. Trumanas nustebo ir pa-
klausé: “Ir prezidentas deportuotas? Kur
jis yra dabar?” Latvijos pasiuntinys jam
to negaléjo atsakyti, nes niekas to lais-
vajame pasauly nezino; tai zino tik Krem-
lius. Apskritai yra zinoma, kad apie 707
visu 1940-41 metas deportuoty jau ne-
béra gyvuyju tarpe.

Baigdamas audiencija prez. Truma-
nas uztikrino: “Latviy tauta vél bus lais-
va. JAV niekada Baltijos prijungimo ne-
pripazins’.

Tokiu budu knyga davé progos oku-
puoto krasto pasiuntiniui apkaltinti oku-
panta JAV valstybés galvai.

34.000 deportuoty latviu knyga atlie-
ka didele misija: ji yra kaltinimas tyro-
nui ir jspéjimas laisvajam pasauliui.

H. Brunavs
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Ralph Valatka, direktorius lietuviy radijo programos
per WPAG stotj Ann Arbor, Mich. / Ralph Volotke,
director of the radio program Lithuanian Melodies,
Ann Arbor, Station WPAG.

Jonas Valukas, Zinomas Detoito lietuviy solistas, per
30 mety dainaves ir dabar tebedainuojas jvairivose
lietuviy parengimuose. / Tenor John Valukas, De-
roit, Mich.

NAUJOS KNYGOS

Juozas GriSmanauskas, TOLIMIEJI KVADRATAI,
New York 1952 m. I$leido Juozas Kapodius, Brook-
lyn, N. Y. 192 psl. Kaina 2 dol.

Stepas Zobarskas, DOLERIS IS PITSBURGO. I$leido
Gabija 1952 m. 60 psl. Kaina 80 centy.

LIETUVIY ARCHYVAS, BolSevizmo metai. 13 Studijy
Biuro 1942 m. leidinio, i§leisto Kaune, nauja laida
paruo$e dr. J. Prunskis. I5'ei-ta Brooklyn, N. Y. 1952
m. 438 psl. Kaina 3 do!.

Kazys Viktoras Banaitis, 100 LIAUDIES DAINU. I3leido
prel. P. M. Juras. 136 psl.

THESE NAMES ACCUSE. Nominal list of Latvians de-
ported to Soviet Russia in 1940-41. Published by
the Latvian National Fund in the Scandinavian Coun-
tries, Stockholm 1951. 458 Pages.

CHRISTIAN DEMOCRACY IN CENTRAL EUROPE. Pub-
lished by the Christian Democratic Union of Central
Europe, Now York, N. Y. 1952 .80 Pages
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A VERIA SHAIIYTELA

— Wiuiam ir Barbara Tuyneil, Los Angeles, Calif.,
geguzes 9 d. suejo 55 mety vedybinio gyvenimo.
Ponia Tuynell per Motinos Dienos minejima visus da-
.yvius ravaisino sukaktuviniu tortu. Sukaktuvininkams
.inkime geriausios sveikatos.

— Juozas ir Anelé Velykiai i§ Cleveland, Ohio
buvo atvike | Los Ange.es jsikurdinimo reikalu. Jie
viesejo pas Tiknius ir kitus pazjstamus.

— Myko!as Sau.ius, Denver, Co orado, groja vie-
tos simfoniniame orkestre. Jis atvyko | Denver i§
San Antonio, Texas, kur irgi prikiause simfoniniam
orkestrui.

— Prof. M. Birzitka ir soliste Florence Korsak,
Los Ange.es, Calif., buvo krik§to tevais vietos Sim-
kaus vardo choro, kuris balandzio 28 d. turejo sek-
minga koncerta. Chorui vadovauja op. sol. V. Bal-
trusaitis.

— Kun. A. Sabaliauskas i§ Caracas, Venezueia,
lankosi Chicagoj, kur lietuviams rodo jdomias fil-
mas i$§ misijy gyvenimo. Jis yra “‘Tevy Kelio” Zur-
nalo leidejas. Taip pat jis nuoSirdZiai platina “Lietu-
viy Dienas”.

— Mike Yakutis, Glendale, Calif., Los Angeles
vyéiy kuopos pirmininkas, vel paauktas j karivome-
ne aviacijon.

— Adv. Jos. Peters, Altadena, Calif., i$ tremties
parsikviete B. Zibiene su dviem dukterim.

— Mykolas J. Ramanauckas, San Diego, Calif.
prisiuntée 10 dol. uZ LD prenumerata kaip garbés skai-
tytojas.

— Al Shimkunas, Chicago, Ill., Zymus prekybinin-
kas, atnaujino LD garbes prenumerata.

— Bronius Gediminas ir Jonas Uzdavinys, Los An-
geles, Calif., nuo geguzes 24 d. pradeda savaitine
lietuviy radijo programa, kuri bus girdima i§ Santa
Monica stoties KOWL, 1580 kc. Programa bus duo-
dama kiekviena $estadienj 10 val. ryto ir tesis 30 min.

— Vincas Samoska, Chicago, Ill., laimejo pirma
premija uz geriausia polkos paSokima Sun-Times
Harvest Moon festivaly.

— Juzefa Kuksta su dukterim Dolores i§ Chicago,

Ill., atostogavo Los Angeles, Calif. ir viesejo pas
Achus.

— Millie Sinus ir Ant. Povi.auskas, New York, N.
Y., atostogavo Los Angeles, Calif. ir sveliavosi pas
LukSius, Speecherius ir Zukauskus.

R Vaistininkavs Kartanas, Chicago, Ill., vede bu-
vusia dr. Jono Sliupo Zmona.

— Benjaminas Ceponis, St. James, N. Y., naujas

[——kl——o|———oh lol—xiua

SKAITYKITE
TEVISKES
ZIBURIUS

viso pasaulio lietuviy tarpe populiary
savaitrastj. Jame atsispindi ne tik Ka-
nados, bet ir viso pasaulio lietuviu gy-
venimas.

Prénumeratos kaina:

USA ir Kanadoje - $4. — Kitur - $4.50
Pusmediui visur - $2.50
Kiekvienam metiniui skaitytojui duodam

priedo grazy kifeninj kalendoriy.
Atsiuntusiam adress, siunciame keleta
egz. susipazinimui.

“TEVISKES ZIBURIAI”

941 Dundas St. W.
Toronto, Ont., Canada

———Joj——]olc———oj———]a]———lol{

Sofija Gintylaite, Zinomo gydytojo Gintylos dukte,
po jungtuviy su J. de Klimek iseina i$ lietuviy baz-
nycios Buenos Aires, Argentina. / J. de Klimek and
his wife, the former Sonhia Gintyla, shown at wed-
ding ceremonies in Buenos Aires, Argentina.

LD platintojas Sioje vietoje, atsiunte $eSias naujas LD
prenumeratas.

— Jaunutis PuodzZinas, Hollywood, Calif., Zino-
mas baleto Sokejas, jsikUre Siame artisty mieste ir
dirba kaip Sokejas; kelius kartus jau pasirode tele-
vizijos programoj.

— Kazimiera Juozaitiene su sGnumi Justinu ¥
Madison, Wisc., atostogavo Los Angeles, Calif.

— Wanda Kachulis, Tacoma, Wash., atostogas pra-

leido Los Angeles ir dalyvavo vietos lietuviy paren-
gimuose.

“LIETUVIU DIENU” PIKNIKAI
Sia vasara jvyks
birzelio 15 d., liepos 13 d. ir

rugpiuéio 17 d.

Komitetas, suruoSes Lietuvos krik§to 700 mety miné-
jima Detroite, Mich.: kun. B. Dagilis, kun. dr. BoreiSis,
kun. J. CiZauskas, B. Boris, A. Dainius, R. Valatka ir
L. Heiningas. Minejimas jvyko gruodZio 9 d. / Com-
mittee members who organized observance for the
700th anniversary of the Baptism of Lithuania, De-
troit, Mich.


Ange.es

Four Canadian-Lithuanian maidens, Toronto. / Keturios Kanados lietuvaiteés Toronto miesto aiksteje.

these names accuse

A thick documentary book, entitled
THESE NAMES ACCUSE, was pub-
lished by the Latvian National Fund
in the Scandinavian Countries, Stock-
holm, 1951. It is a statistical account
of Soviet deportations in Latvia dur-
ing the 1940-1941 occupation and
contains 30,000 names of Latvian citi-
zens transported from their homes to
inner Russia, as a part of the Soviet
genocide and depopulation program
for the Baltic States. Photographic
plates, which constitute the major por-
tion of the work, list the names and
other pertinent data of the deported;
in addition, a historical introduction
and various appendices give the back-
ground and circumstances of the de-
portations. The scope and method of
the work is given in the last pages
of the Historical Introduction, from
which we quote:

The list was compiled in Riga in 1942,
fluring the German occupation. When,
In 1941, the latter superseded the Rus-
Slan occupation, some Latvian organiza-
tions: the Latvian Red Cross, the Latvian

Statistical Board and the Information
Bureau of the Latvian Relief (“Tautas
palidziba”), made an attempt towards
establishing the losses of human life
which the Latvian people had suffered
during the Russian occupation. A gene-
ral inquiry was launched, in the course
of which the relatives and friends of mis-
sing or deported Latvians reported their
family members and acquaintances who
had been deported, murdered by the
Cheka or who were simply missing, at-
testing their statements with their own
signatures. The questionaires collected
were checked by the Latvian Statistical
Board and the data statistically compiled.
All names included in this list were re-
ported by January 20, 1942. It must, how-
ever, be taken into consideration that a
number of deportees had no relatives or
friends to send in their names and make
the necessary statements. The registra-
tion of losses of human life was continu-
ed afterwards and by January 1, 1943,
the total of Latvian victims, deported or
murdered by the bolshviks, exceeded
34,000. The published list must not be
regarded as complete, containing, as it
does, only some 30,000 names. Not in-

cluded are the names of those murdered,
nor of those who were registered but
who were recovered before January 20,
1942. Among the names in this list will
be found quite a few persons who as fel-
low-travellers of the communists of their
own free wli followed the retreating
Red /rmy, but were, for tactical rea-
sons, reported by their relatives as de-
ported. Part of them returned when the
Russians occupied Latvia for the se-
cond tme, having been forcibly enrolled
in the Red Army. It must also be noted
that lately a few deportees have for pro-
paganda reasons been released by the
NKVD and allowed to return from the
forced labour camps. These returnees
are occas-onally compelled by the NKVD
to talk over the microphone in the Riga
Broadcasting Station to give favourable
accounts of the conditions in the Rus-
sian forced labour camps and settlements
in general. Those rare deportees, how-
ever, who have succeeded in escaping
from those camps and have regained
freedom cn th's side of the iron curtain,
without exception testify to the fact that
of all the deportees of 1940 and 1941
about 707 have perished under the in-
human circumstances and that the sur-
viving rest consist chiefly of women and
children who have been settled in the
kolkhozes and sovkhozes.
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“Blue Still Life”, the work of Lithuanian artist George J. Kachergis, of Chapel Hill, N. C. It won the Fifth Purchase Prize Award ($1,00) in the first
annual competition sponsored by the Terry Nationa! Art Exhibit, Miami, Florida, 1952. - Photo courtesy of Terry Art Institute.
“Blue Still Life”’, lietuvio dailininko paveikslas, laimejes penkta vieta ir 1000 dol. premija meno parodoj, suruostoj Terry Art Instituto, Miami, Floridoj, 1952 metais.

THE FATE OF ESTONIA’S PRESIDENT

On June 30, 1940, armed men force
their way into the country residence of
Mr. P. Paets, State President of Estonia.
With a drawn pistol, the communist
Minister of Internal Affairs, M. Unt,
rushes upon the grey-haired President
whom everybody in Estonia knows, ask-
ing: "Where is Konstantin Paets?” The
leader of the gang, a Russian in private,
wants to have a heart-to-heart talk with
Mr. Paets. After a lengthy conversation
the President joins his family: “Children,
we are to be taken to Russia.” His quiet,
sorrowful words raise a storm of des-
pair. In spite of protests, Mr. Paets is
not allowed to remain alone, not even
for a moment. "Everything may yet turn
out well” - the old statesman tries to
comfort those who remain behind. He
now becomes a prisoner for the fourth
time in his life. The first time he was
a prisoner of the Tsar, who sentenced
him to death; afterwards - of the Esto-
nian communists; in 1918 - of the imperi-
al Germans, and now - of Stalin. On his
writing-desk there remains a large photo
in a silver frame, bearing the following
dedication in Russian: "To Mr. K. Paets
- Stalin.”
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Via Moscow Mr. Paets arrives at Uta
where he settles down at 46 Lenin Street.
Every week he and his family have to
report at the NKVD offices. For a short
time he keeps up a correspondence with
his brother Nikolai in Estonia, then this
contact breaks off. In 1943 Mr. Paets is
in Tashkent, alone and heavily guarded,
his family having been torn from him
and deported to an unknown destiny.
That is the last information about Esto-
nia’s great son.

Today only rumours are abroad about
the fates of the Latvian and Estonian
Presidents. There is a good deal to make
one believe that they are no longer alive.
Whether they died a natural death or
were murdered, only Moscow knows.
And on this particular case Moscow is
silent. Presumably - on purpose. First,
her conscience is not at ease and then:
she is anxious to make people forget all
about the bearers of the sovereignty of
the Baltic States. For this reason Moscow
has been even refrained from staging
law procedures or slander campaigns
againt the two presidents.

It is most tragic that the heads of
Latvia and Estonia can disappear from

the civilized world as if they had never
existed. Still more tragic, however, is the
circumstance that not a single juridical
state or international organization has
ever raised a protest against their de-

Latvian journalist in Sweden

and correspondent for “Lithuanian Days’’. His article
on Estonia’s President appears in this issue. / H.
Brunavs, latviy Zurnalistas Svedijoj ir LD bendradar-

bis.

Mr. H. Brunavs,



Lithuanian Folklore

By MARIJA GIMBUTIENE

(Continued from last issue)

lithuanian folk beliefs and songs in-
vicate an unusual cohesion and com-
racieship of man and earth, of man and
p.ants. Little infants emerge from water
springs, from pools, from trees and hil-
locks. After death, man is reunited with
the earth, with plants, birds or reptiles.
He returns to the earth in order to be re-
born later. In folk songs, the deceased
person is provided lyrically with the en-
vionment of natural family:
“Ihe green oak will be his daddy,
The white sands will be his mommy,
The green maple trees will be his
brothers,
The white linden trees will be his
sisters”.
The world of plants, just as the world
of an'mals and men, was divided be-
twween the masculine and feminine ele-
ments. The oak, the holy tree of the
Thunder - God Perkinas, was deemed
most viril. Linden and fir-tree were fe-
r.nne trees. Bell-shaped flowers like
il'es were feminine, while the clover,
the flax-blossom were masculine. The
s uls of deceased human beings movedl
into masculine and feminine plants ac-
.«r.nz to the deceased’s sex.
“On mommy’s grave grass did no:
grow,
Only a green little linden has grown
With nine branchlets, a gorgeous
toplet.”
In the old cemeteries of Lithuania one
could see a great many ancient and huge
trees that had never been touched by a
{rmmer’s hand. The green cemetery tree
may not be cut and may not be consum-
ed for fuel. It is even not permitted to
mow the gross. "From cemetery grass
our blood tlows” - says the old proverb.

portat’on or caused an investigation into
the matter of the two missing statesmen.

Much as Moscow would like to have
this matter hushed up, the world con-
tnues to be haunted by the two Presi-
dents of the Baltic States.

Recognized ministers of the sovereign
Free Baltic States continue to represent
their countries and their deported so-
vereign statesmen in the free world. On
millions and millions of Estonian and
Latvian postage stamps the portraits of
the two Presidents are accusing the re-
gime of Soviet Terror.

Hundreds of thousands of Baltic emi-
grants do not cease to search after the
fates of their Presidents. And the day
will come when the free nations will
demand an answer to the standing ques-
tion:

“Moscow, where are the deported Pre-
sidents of Latvia and Estonia?”

H. BRUNAVS

Human happiness is frequently paral-
lelized with the growth of a tree, with
the blossoming of a flower. The green
rue is the symbol of the maiden’s hap-
piness and chastity. The young girl,
mother’s daughter, grows like a rue, blos-
soms like a lily or a rose. A rue grows
and blooms not unlike a maiden’s well-
being:

"It you will wish me, rue, good fortune,

Branch out, rue, up to the tenth

branchlet!

If vou will wish me, rue, ill fortune,

Dry up, rue, from the white roots.”

In folklore the bud of a flower is also
a symbol of a human happiness, of mys-

still Life - by A. Vale¥ka, Chicago, Il

tery and wisdom. In vain we may search
for the blossom of the fern; evil spirits
and witches will threaten us. But, if it
will fall into our shoe unexpectedly, we
will see and know everything.

The earthly life is not separated from
the sky phenomena that possess inex-
haustible energy, rhythm, light and
sound.

The Lithuanian deity of the sky, per-
sonified as Perkunas and impersonal
thunder, affects the deity of the soil, it
encourages her birth-giving, it sponsors
life with all sorts of blessings. Perkiinas,
the Thunder, plays great importance in
popular beliefs. The first thunder in the
spring moves the earth into action - all
life revives. After the first thunder the
grass begins to grow rapidly, grains take
root, trees turn green. In popular fancy,
Perkiinas - the Thunder, is pictured as a

(Continued on Page 21)

Nature Morte / A. Valeska, Chicago, Il

19



|

Ed Kissell, one of a Lithuanian family of five
brothers, all football greats. / Ed. Kissell, vienas i$
penkiy broliy, Zymiy futbolininky.

Veto Kissell

John Kisse:l
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"Never play football,” Mrs. Kissell
warned her 5 sons. But they did not
obey their mother, much as they loved
her. They just could not resist the game.
The result is that the five brothers have
become famous as a football family.

A powerfully framed woman with
wearing qualities equal to those of the
granite hills surrouding her Nashua, N.
1., home, Mom Kissell first tangled with
fcotball when Jim, her oldest boy, started
disappearing afternoons and neglecting
such domestic duties as doing the wash-
ing and minding his younger brothers.

When Mom’s insistent screams finally
did summom him, Jim would arrive with
pants ripped, sweater stretched double
and shoes scarred. To Mom it was ridi-
culous and dangerous for boys to knock
down one another in the street (the
Kissell’s first gridiron) — just to get a
tin can tied in a newspaper (the Kissell’s
first football). Besides, the Kissell kids
wore out their clothes fast enough any-
way, without ruining them by playing
a crazy game Mom had never heard of
in her native Lithuania. Thus, football
was forever barred from the few Kissell
amusements.

Jim was a dutiful son but his grid
talents and versatility, which later en-
abled him to play every position at
Boston College, increased the demand
for his services to such an extent that
retirement at his young age was impos-
sible.

After he had been caught and sen-
tenced to a week of hard labor in the
house, his admirers decided to mouse-
trap Mom. They had Jim switch clothes
with expendables who loaned their rai-
ment most willingly and watched the
combat from the curb.

To further prevent his pigskinning,
Mom loaded Jim with new household
respons:bilities. But he raced through
his chores and grid associates with
equal ardor. Nashuans now recall that
Jim used to mop up the kitchen floor
frst and his fellow footballers after-
wards.

As a sophomore, Jim quickly quali-

James Kissell
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tied as first-string high school fullback.
But his coach, Pete Chesnulevich, realiz-
ing that Mom would not approve, went
into a huddle with the city solicitor and
a probate judge, two other football
fanatics.

Early in the opening game, an un-
known fullback, named Brown, who
wore a mask attached to his helmet,
smashed 70 yards for a TD. But the
delirious delight of Nashua fans turned
to dismay when Mrs. K., who was at-
tending her first football game, walkel
out on the field, pulled the mask from
Jim’s face and dragged him home by
the ear.

“If I had argued with her, she would
have put me out for the season,” Jim
now explains, “She could lick all five
of us together,” he adds with a grin.

The next Monday, a haberdasher,
named Jim Mandelson, asked Mom if
Jim could work for him Saturdays. Mom
thought that would be a wonderful way
to keep Jim from football. But when she
dropped into the store the next Saturday
afternoon, Jim was not there. Realizing
that Mandelson was also conspiring with
Chesnulevich, she marched out to the
field again and removed Jim from com-
bat a second time.

Now deeply disturbed by the problem,
Mrs. K. consulted her parish priest, who
surprised her by endorsing football as
a healthy outlet for energy which might
otherwise be less wisely used and as

(Continued on Page 22)

Adolph Kissell
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A Lithuanian neckiace of the IV century, district of Klaipeda. / Lietuviskas papuosalas i§ IV amZiaus, ras-

tas prie P.eskuéiy, Klaipedos apskr.

LITHUANIAN FOLKLORE

(Continued from Page 19)

gray-bearded old man who rides the
sky amid great noise in a two-wheeled
tiery chariot dragged by his companion
the he-goat, holding an axe in one hand.
If thunder is heard, the proverb says:
“God is coming, the wheels are striking
tire.” It was thought, that every flash
of lightning was the firing of God’s
archer. In the old Lithuanian language

A Lithuanian neck ornament of the IlI-IV centuries.
Lietuvi¥kas papuotalas -
rasta prie Tauragny.

antkakle i§ I1I-IV amziaus,

the word “god” - “dievas” means the
“sky” or the "vault of heaven.” God is
where the sky is. The meanings of “god”,
“sky” and “light” are inseparable. The
sky bodies are also called by the name
of "god”: moon - “dievaitis,” rainbow -
“dievoliukas,” sun - “dievo dukryte” -
“daughter of god.”

The presence or absence of the sun
is of great influence to plant life; there-
fore attention must be paid that the sun
be present to bless the sowing. At sun-
rise or sundown the soothsaying must be
done. Like the periodical appearance of
the sun and its orbit through the sky,
the moon’s changeable shape, its re-
newal in the form of a young moon bring
well-being, light and health. There still
remain in the folklore many prayers to
the sun and to the young moon. Here
is one:

“Moon, moon, moon bright god of the
sky!

Give him orb, give me health;
Give him completion and unto me the
kingdom of Perkunas.”
At Easter time or Saint John’s Day

(24th of June) the festivals of resurrec-
tion of life forces and the sun’s victory
are celebrated. In anticipation of Saint
John’s Day, Lithuanians and their neigh-
bors of older days scarcely slept the night
before in order not to miss the first
rays of the blessed sunrise. On such
mornings, Lithuanians believe, the sun
not only dances and sparkles. but also
adorns itself with a wreath braided of
radiating fern blossoms.

The sun, moon and stars were felt to
contain themselves the same vital force
as within a human being. This imagina-
tion of a parallel force insp’red the per-
sonification of the sky bodies as well as

the plants in Lithuanian folklore. In the
songs they possess the same qualities as
men:
“The sunlet travels around the sky,
Hey, kopulis, kupolelis,
Around the sky to rouse the moon.
Rise, moon, rise, the bright one,
I the bright one have long ago,
I have already illuminated the
world,
The old, the young, the little and
the big.”
Not so long ago a Lithuanian girl
could boast of knowing 500 or even
many more songs, which expressed her
beliefs, her joy, love and her deep sor-
row or ill fortune caused by the bad
husband or angry mother-in-law.
Today we - the children of the mach-
ine and atom age - feel strangers to the
ancient beliefs that had been character-
istic of a tiller of the soil. However, if
we delve into the essence of these be-
liefs, we discover much of wisdom and
beauty.

Remark. The English translations of the
Lithuanian songs as well as the other
material on ancient beliefs mentioned in
the article, are taken from the author’s
manuscript “Symbolism in Farmer’s Re-
ligion and Art,” which is going to be
published this year. The majority of the
original sources are to be found in the
book by Dr. J. Balys, Lietuviy Tautosakos
Skaitymai, Tuebingen 1948, and in the
collection of Mr. J. Buaga.

THE END
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A chest-piece of the IV century, unearthed near
Vi'nius, Lithuvania. / KrGtines papuosalas i§ IV am-
Ziaus, rastas prie Vilniaus.
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BILL TO ADMIT
NEW REFUGEES

On March 24th the President addres-
sed a message to the Congress in which,
among other matters, he stressed the
need for special migration legislation to
relieve the population pressures in west-
ern Europe. As a result, Congressman
Celler of New York introduced into the
House of Representatives a bill called
H. R. 7376, on April 3rd. This bill, im-
plementing the President’s message, pro-
vides for the entry into the United
States over a three-year period of 300,-
000 persons in the following categories:
1) 117,000 persons of German ethnic
origin residing in western Germany (in-
cluding western Berlin) and Austria; 2)
117,000 Italian nationals residing in Ita-
ly and in the Free Territory of Trieste;
3) 22,500 Greek nationals residing in
Greece; 1) 22,500 Dutch nationals resid-
ing in the Netherlands; and 5) 21,000
refugees from communism residing in
Turkey, western Germany, Austria, Ita-
ly, Greece and the Netherlands.

The United Lithuanian Relief Fund of
America, Inc. (BALF) has organized a
special committee to help forward the
proposed bill H. R. 7376 and is enlisting
the aid of other interested groups. The
bill's passage would admit some 10,000
Lithuanians of Klaipeda and Lithuania
Minor, whose status to date has pre-
vented their emigration to other coun-
tries. Lithuanian individuals and socie-

t'es are urged to promote passage of this
important bill by contacting their Con-
gressmen and Senators in Washington,
before the session adjurns in June.

By admitting the many thousands of
persons from overpopulated areas in
Europe and refugees from communism,
the United States would be rendering
humanity a service and at the same time
increasing as own stock of workers and
professionals in the battle for free Amer-
ica and a free world.

5 LITHUANIAN GRID STARS

(Continued from Page 20)

a game which taught boys fair play
whether winning or losing.

And so Mom surrendered to football.
But in so doing, she was merely short-
ening her battle lines. She struggled
heroically to save her second son, Dolph,
from his older brother’s fate. That in-
cluded selection as New Hampshire All-
State schoolboy fullback, three seasons
of stardom with Boston College and one
more with the Providence Steamroller
professionals before Jim served as an
ETO army sergeant in World War II.

Dolph succeeded Jim as fullback on
the All-State eleven and at Boston Col-
lege as well. In 1940, he was a member
of Frank Leahy’s unbeaten and untied
Eagles, who whipped Tennessee in the
Sugar Bowl. After graduation, he joined
the Chicago Bears and later flew the

An elk in the forests near Klaipeda, pre-war Lithuania. / Elnias, Lietuvos giriy kara lius.
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Pacific as a Marine air pilot in World
War II.

Perhaps to prove that football had
not congered her completely, Mom made
a few feeble motions to keep John and
Veto, her third and fourth sons, from
lacing on cleated shoes, but they also
became All-Staters. As collegians, they
were arch-enemies when John played
tackle for Boston College and Veto was
fullback at Holy Cross, top rival of the
Eagles.

Also an ex-ETO army sergeant, John
is now with the Cleveland Browns after
previous professional duty with the Buf-
falo Bills.

Veto, who was a teammate of John’s
with the Bills, continues to give the
family dual representation in pro foot-
ball as a member of the New York
Yankees.

When Ed was too frail to make the
Nashua High squad, Mom was pleased
to believe that at least one son would
not be a gridder. But determined to
match his brothers™ exploits, the young-
est Kissell enrolled at Marianapolis Aca-
demy and, thanks to the farm life at the
Thompsonville, Conn., prep, which raises
its own beef and vegetables, he grew
into a 190-pounder who now quarter-
backs Wake Forest College in North
Carolina.

Although scattered around the coun-
try, the five Kissells reunite occasionally
and trade tales of their introduction to
football, which always begin, "I remem-
ber Mama...”

( Reprinted from Open Road, Oct., 1951)
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Asmenys, sumokeje uZ meting prenume:
rata 10 dol., laikomi GARBES PRENUME-
RATORIAIS.

BALBINA ABROMAITE, Los Angeles, Calif.
KUN. 1. ALBAVICIUS, Cicero, lli.

KUN. ST. ALEKSIEJUS, Hatch, N. M.

5 AZUOLAITIS, Los Angeles, Calit.

J. J. BACHUNAS, Sodus, Mich.

DR. J. J. BIELSKIS, Los Angeles, Calif.

J. E. CASSERLY, Los Angeles, Calif.

A. ir S. DERINGIAI, tos Ange.es Caiif
KUN. ANT. DEKSNYS, E. St. Louis, Il
F. DIRGELA, Los Angeles, Calit.

WM. & B. GRIGALUN, Los Angeles, Calif.
KUN. G. JONAITIS, Tucson, Ariz.

KUN. P. JURAS, Lawrence, Mass.

F. KARALIUNAS, Glendale, Calif.

J. KILMONIS, Los Angeles, Calif.
ZIGMAS KRUMINAS, Los Angeles, Calif.
DR. KAN. J. B. KONCIUS, New York
KUN. J. KUCINSKAS, Los Angeies, Calit
K. LUKSIS, Los Angeles, Calif.

FRANK MASON, Montrose, Calif.

J. MASON, Altadena, Calif.

DR. KUN. L. MENDELIS, Baltimore, Md.

B. NAGINIS, Los Angeles, Calif.

KUN. J. PASKAUSKAS, Chicago, lll.

B. PELANIS, Port Chicago, Calif.

STASE PETROSKIENE, Santa Monica, Calif
JOSEPH C. PETERS, Altadena, Calif.
BRONE PIVORIUNIENE, Chicago, Il
M. J. RAMANAUCKAS, San Diego, Calif.
A. RUIGYS, Los Angeles, Calif.

KUN. P. SABULIS, Hartford, Conn.

ANN SAMSON, Los Angeles, Ca'if.
FRANK SATKAUSKAS, Chicago, Ill.
BARON M. VON SEEBECK, Los Angeles
AL SHIMKUNAS, Chicago, Ill.

FRANK SPEECHER, Los Angeles, Calif

V. J. STACK, M.D., Altadena, Calif.
BERNICE STARK, Santa Monica, Caiif

K. SUROMSKIS, Chicago, Il

REV. A. TAMOLUNAS, Miami, Fla.

K. VAITKEVICIENE, Brooklyn, N. Y.

P. ZILINSKAS, Los Angeles, Calif.

F. ZUKAUSKAS, Los Angeles, Calif

JONES & HAMROCGCK
MORTUARY

73| W. WASHINGTON BLVD.LOS ANGELES IS
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LIETUVIU RADLO
PROGRAMOS

Chicago, lll.

Sophie Barcus Radio Hours
Chicago - WGES - 1390 kiocycles
Mo. - Fri. 8:45 - 9:30 A. M.
Sat. - 8:30 - 9:30 A. M.
Mondays (Lietuviskos vakaruskos)
7:00 - 8:00 P. M.

Sophie Barcus, 7121 So. Rockwell,
Chicago 29, Ill. - Tel. 42413

MARGUTIS - Kasdieniné Lietuviy Radijo Programa
Cicero - Chicago — WHFC — 1450 kilocycles
Programa kiekviena vakarg 9:15 val.
Ketvirtadieniais dvi programos: 7:00 ir 9:15
Sekmadieniais 1:00 p. m.

Vedeja - Lilija Vanagaitiené
Margutis - 6755 S. Western Ave., Chicago, Ill.
Telef. GRovehill 6-2242

The Saltimieras Lithuanian Show
Chicago WGES - 5000 Watt - 1390 kc
Monday thru Friday from 8:00 to 8:30 P. M.
No recordings - Live talent only
Paul B. Saltimieras, Director
6801 So. Talman Ave., Chicago 29, Ill.
Telephone Flnancial 0650

Baltimore, Md.

Lithuanian Melody Time
Baltimore, Md. - WBMD - 750 kilocycles
Sundays - 12:30 - 1:30 P. M.
Directors:
A. Juskevidius, 4515 Wilmslow Rd., Baltimore, Md.
J. Ruzga 5314 Midwood Ave., Baltimore, Md.

So. Boston, Mass.

Lietuviy Radie Korp. Programa
Boston, Mass., - WHEE - 1090 kilocycles
Sundays 9:30 1 10:30 A. M.
Director S. Minkus
502 E. Broadway, So. Boston 27, Mass. Tel. SO. 80489

Brooklyn, N. Y.

Lithuanian Radio Program
Brooklyn, N. Y. - WWRL - 5000 kilocycles
Saturdays - 2:00 - 3:00 P. M.
Joseph Ginkus, Director
495 Grand St., Brooklyn 11, N. Y. - Tel. EV. 4-9293

Detroit, Mich.

“Baltic Melodies”
Detroit - WJLB - 1400 kilocycles
Saturdays 8:30 - 9:15 P. M.
Director Helen Rauby
16926 Pinehurst, Detroit 21, Mich.
Telephone UNiversity 1-1072

“Lithuanian Melodies"

Ann Arbor - WPAG - 1050 kilocycles
Sundays 3:00 - 3:30 P. M.
Director Ralph Valatka

15756 Lesure Ave., Detroit 27, Mass.

Telephone BRoadway 32224

Hillside, N. J.

Memories of Lithuania
Riilside, N. J. - WEVD - 1330 kiiocycles
Saturdays - 4:45 - 5:30 P. M.
Director Jack J. Stukas
1264 White St., Hillside, N. J. - Tel. WA. 6-3325

Pittsburgh, Pa.

Lithuanian Catholic Heur
Pittsburgh Pa., - WLOA - 1550 kilocycles
Sundays - 1:30 - 2:00 P. M.
Produced by Knights of Lithuania
Pittsburgh District
WLOA, Braddock, P.

Waterbury, Conn.

“Lithuanian Memories”’
Waterbury - WWCO - 1240 kilocycles
Saturdays - 6:35 to 7:30 P. M.
Director Dr. M. J. Colney
148 Grand St., Waterbury, Conn.
Assistant Director Bronius Duda

Clevelando Lietuviy Radijo Valanda

Cleveland, Ohio - WSRS - 1490 kilocycles
Programa kiekviena penktadienj 7 val. vak.
Vedejai:

Jaunutis Nasvytis, 771 E. 91st St., Cleveland 9, Ohio

Telef. LI 16415
Balys Auginas, Telef. EX 15393
Kestutis Sukys, Telef. WI 31802
Visos zinios patiekiamos ne veliau ketvirtadienio
7-10 val. vakaro.

Ar kelsies | nauvja buta?

Kai tik suzinai tiksly naujo buto adresa, tuoj
pranesk LD administracijai. Nepranesus laiku adreso,
visi nukendiame: laikrastis turi daugiau bereikalingo
darbo, ir uz Zenklus reikia trigubai moketi, kai
numeriai grjzta, o jUs pasigendate keliy LD numeriy.

ANGLIJOS “LD” SKAITYTOJU DEMESIUI

PraneSame, kad J. Mockevidiui iSvykus Kanadon,
LD nauju generaliniv atstovu yra A. GerdZiunas, 6
Bechey St., Oldham, Lancs. PraSome visy Anglijos LD
skaitytojy jam atsilyginti uZz prenumerata. Visiems,
kurie neatsilygino uz 1951 metus, nuo Sio nuemerio
sulaikome LD siuntinejima, nes neZinome, ar ten
tebegyvenate.

LD Skaitytojai Amerikoje,
pagal antros klases tarifo naudojimo patvarkyma, pri-
valo i anksto apmoketi prenumerats. Tad tiems,
kurie néra apmokeje, mes prie¥ savo nora esame pri-
versti sulaikyti LD siuntinejima. Labai prafome, kad
neatsilyginusieji tuojau siusty prenumerata LD ad-
resu - 9204 S. Broadway, Los Angeles 3, Calif.
Administracija

HEEEN S
B .
AKUS REALTY CO HOUSE OF BEAUTY

HELEN MOCKUS
PHONE HO. 9-4600

LITHUANIAN REAL ESTATE BROKER

Homes - Income Property - Loans
Multiple Listing Service
4728 So. Normandie Los Angeles 37, Calif.

OFFICE: AXminster 7900 RES.: Pleasant 3-6590

1722 N. WESTERN AVE.
HOI.LYWOOD 27, CALIF.

INSURANCE COSTS TOO HIGH?
THEN CONTACGT

Wi“iﬂm W. SkE'reS (Lithuanian)

(Farmers Insurance Agent)
Avutomobile & Truck
Public Liability (Personal & Business)
Fire (Home & Mercantile)

Bus. Phone - HIllside 6168

LITHUANIAN REALTY CO.

Real Estate — Loans & Insurance
Fire, Automobile & Other Insurance
Chas. Luksis, Manager

3502 W. Pico Blvd.
Phone RE. 8278

Workmen’s Compensation

Fire & Theft (Personal Property)
Res. Phone - VErmont 8-7526



Ange.es

Jau atspausdinta ir iSsiuntinejama platinimui
zinomo rasytojo
STASIAUS BUDAVO

apysaka

VARPAI
SKAMBA

Apysaka paraSyta lengvu styliumi, turtinga gyvais dialogais ir

idomiais palyginimais.
Apysakoj vaizduojamas knygu draudimo laikotarpis Lietuvoje.

Knyga yra 180 psl. dydzio. Kaina $2.50. Gaunama spaudos kioskuose,
pas “Lietuviu Dienuy” atstovus, spaudos platintojus ir “Lietuviu Dieny”
administracijoj.

Knyga isleido “Lietuviy Dieny” leidykla. Virselj nupiesé dail. P.
Puzinas.

Kiekvienas lietuvis turi jsigyti ir perskaityti $ia Stasiaus Budavo

apysaka.

LEIDYKLOS ADRESAS:

g ® ° D) Y7
’Lietuviv Dienos
9204 South Broadway, Los Angeles 3, Calif.
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